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ناومهه ه�  نكەزۆم  م�هب  .كۆینم  نزرهه و  یمشهمنهگ و  ه�  ووب  �پ  هن  هن یهكهچغب 
هك میناز ، ین#هنهب  نم  م�هب  نووبهه ، یرۆز  یەوهن  مکن  هن هك  دنهچرهه  .نووب  رتشب 

یۆخ ی-م  ۆب  ینم  نكهتك  یهبرۆز  وهئ  .مرتسیو  هشۆخ ناومهه  ه�  وهئ   2ی نم 
یكهیین#هن وهئ  م�هب  .متوگەد  4پ  یدرو  ین#هن  و  هئ ه  هور هه .دركەد  تش#گنب 

.ننەداد ێوك  ه�  ینكەویهگ  ەزۆم  وهئ  دركەدهن : اركشئ  ینم  ه�  هك  ووبهه 

• • •

Grandma’s garden was wonderful, full of sorghum, millet,
and cassava. But best of all were the bananas. Although
Grandma had many grandchildren, I secretly knew that I
was her favourite. She invited me often to her house. She
also told me little secrets. But there was one secret she did
not share with me: where she ripened bananas.
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مکن هن ی-م  رهبه�  ەوەرەد  ه�  هك  ینیب  مەروهگ  یریسهح  یكهیهتهبهس  نم  نیك?ژۆر 
ەوهترگمرەو هك   �ك#م هو هییچ ، ۆب  ەوهئ  درك   �4 مریسرپ  نم  هك  ك#تك  .ووباردناد 

ی�هگ هكهتهبهس ، تشینهت  ه�  .هنم ” یهكەودج  هتەوهس  ەوهئ   : “ ووبەوهئ
هو هز هح هب  نم  .ندركەد  4پ  ینبورهس  مکن  هن هك  ووب   �4 یرۆز  یك?زۆمەراد 

متسەد هك  ك#م�و  هقت  ین?د ”؟  رک  هب یچۆب  هنی�هگ  وهئ  هن  هن : “ درك#� مریسرپ 
” .ننم ینك  هودج  �هگ  هناوهئ   : “ ووب ەوهئ  توهك 

• • •

One day I saw a big straw basket placed in the sun outside
Grandma’s house. When I asked what it was for, the only
answer I got was, “It’s my magic basket.” Next to the
basket, there were several banana leaves that Grandma
turned from time to time. I was curious. “What are the
leaves for, Grandma?” I asked. The only answer I got was,
“They are my magic leaves.”
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رۆز هكهییریسهح  ەروهگ  هتهبهس  زۆم ، ەراد  ی�هگ  نكەزۆم ، کن ، هن یندركشمهت 
، هیكت هن ، هن  “ .درن مكیاد   2ی ۆب  ك?رك  ۆب  ینم  مکن  هن م�هب  .ووب  ش#كا�جنر  هس

2رس ەدن#ه  مچک  : “ درک یکتوهئ  مهك#� ”… توچ  ب  یهكەد  یەدمئ  ۆت  ك#تك  ێڕ  هگم#�
.تش#ه 4ج  هب  م?وهئ  نت�هه  هب  نم  .ەدب ” یمجنهئ  ۆ�ب  یتوگ  م#پ  یەرك  وهئ  هبهم ،

• • •

It was so interesting watching Grandma, the bananas, the
banana leaves and the big straw basket. But Grandma sent
me off to my mother on an errand. “Grandma, please, let
me watch as you prepare…” “Don’t be stubborn, child, do as
you are told,” she insisted. I took off running.
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ێوه� نكەزۆمو  هکهتهبهس  م�هب  ووبتشیناد ، ەوەرەد  ه�  مکن  هن ەوهماڕهگ  ك#تك 
هقت م�هب  ن?وک ”؟…  ه�  ن?وك و  ه�  نكەزۆم  هی?وك ؟  ه�  هک  هتهبهس هن ، هن  “ .نووبهن

رۆز ەوهئ  .ننم ” یهكهیودج  گ#ج  ه�  ناوهئ  : “ ووب ەوهئ  توهك ، متسەد   �ك#م هو
! ووب رهكوا�باویه 

• • •

When I returned, Grandma was sitting outside but with
neither the basket nor the bananas. “Grandma, where is
the basket, where are all the bananas, and where…” But the
only answer I got was, “They are in my magic place.” It was
so disappointing!
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هك رهه  .من#ب  ۆب  یهكهنتسون  یرووژ  ه�  یزک  هو هك  درن  ینم  مکن  هن رتاود ، ژۆر  وود 
، ادهكەرووژ ون  ینبژوق  ه�  .درک  منكەویهگ  ەزۆم  یرۆز  یك#نۆب  ەوەدرك  مهكگرەد 

هب یناوج  هب  وهئ  .ووب   �4 یمکن  هن یهك  هودج  هییریسهح  ەروهگ  هتهبهس 
.درک مشۆخ  یک#نۆب  و  هو هیاد- هه مر  هس ه�  نم  هوۆباردرش . نۆك  یكهیووتهپ 

• • •

Two days later, Grandma sent me to fetch her walking stick
from her bedroom. As soon as I opened the door, I was
welcomed by the strong smell of ripening bananas. In the
inner room was grandma’s big magic straw basket. It was
well hidden by an old blanket. I lifted it and sniffed that
glorious smell.
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هكووز یهكەد ؟ یچ  ۆت  ەوهئ  : “ مدرك یگنب  ك#تك  مدنكهOچیار ، مکن  هن یگنەد 
مکن هن .ەوەرەد  همته  هو  هی هک هزک هو هب  لهپ  ه�هپ  هب  شینم  .هن#ب ” ۆب  م  هک هزک هو

شس#ئ هک  مدرک#�  یاو  یهكەریسرپ  ینهكەد#پ ”؟ یچ  هب  ەوهئ  : “ یسرپ
.و هئ ی  هک هودج گ#ج  یندرک  ارکشئ  هب  ت#ب  ناو#�  ر  هس ه�  م  هن هخ هدر هز

• • •

Grandma’s voice startled me when she called, “What are
you doing? Hurry up and bring me the stick.” I hurried out
with her walking stick. “What are you smiling about?”
Grandma asked. Her question made me realise that I was
still smiling at the discovery of her magic place.
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یهكه-م ۆب  ییار#خ  هب  نم  ووبته ، مكیاد  ینادر  هس ۆب  مکن  هن ك#تك  رتشپ ، یژۆر 
رۆز یزۆم  كهیوش#ه  .یو  هکب ینكەزۆم  هب  موچ  هكید  یك?رج  ت  متشیۆر 

مهكهتهبهس نشپ  .ەوهمدرش  ادمسارک  ون  ه�  درب و  منیكهیهناد  نم  .ووب#�  یووتشیهگ 
ك?زۆم نیرتنیریش  ەوهئ  .مدراوخ  ه�هپ  هب  هكەوونخ و  تشپ  همووچ  وەوهیشۆپاد 

.ووبدرك ممت  تس#ئ  ت  هك  ووب 

• • •

The following day when grandma came to visit my mother,
I rushed to her house to check the bananas once more.
There was a bunch of very ripe ones. I picked one and hid it
in my dress. After covering the basket again, I went behind
the house and quickly ate it. It was the sweetest banana I
had ever tasted.
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ەوهیزدهب نم  ووب ، ەوهنینڕ  یزوهس  یكیرهخ  ادهكهچخب  ه�  مکن  هن ك#تك  رتشپ  یژۆر 
یناوتمهن نم  .نووبتشیهگ#پ  نی  هبرۆز .درك  منكەزۆم  یشمهت  ەوەرووژ و  همووچ 

وەرهب ییپسهئ  هب  هك  ك#تك  .ترگ-هه  م  هناد راوچ  یكهیووش#ه  مرگبار و  مۆخ  هك 
میناوت ینهت  نم  .ووب  مکن  هن یهخۆك  یگنەد  ه�  م?وگ  ەوەرەد  ه�  متشیۆڕەد ، هكگرەد 

.مۆ�ب ادو  هئ تشپهب  ەوهمرشب و  ادم  هک هسارکر?ژ ه�  نكەزۆم 

• • •

The following day, when grandma was in the garden
picking vegetables, I sneaked in and peered at the
bananas. Nearly all were ripe. I couldn’t help taking a
bunch of four. As I tiptoed towards the door, I heard
grandma coughing outside. I just managed to hide the
bananas under my dress and walked past her.
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هشیمهه وهئ  .ووبتسهه  وهخ  ه�  ووز  ینیهب  هن  هن .ووب  ندرك  ڕازب  یژۆر  رتشپ  یژۆر 
وه� وهئ  ینادر  هس ۆب  نم  .ت#شۆرفنیب  ادرازب  ه�  هك  دربەد  یكۆینم  وویهگ و  یزۆم 

روود  �4 یمۆخ  رۆز  یكهیەوم  ۆب  یناوتەدمهن  نم  م�هب  .دركهن  مه�هپ  ادەژۆر 
.هو هم هخب

• • •

The following day was market day. Grandma woke up early.
She always took ripe bananas and cassava to sell at the
market. I did not hurry to visit her that day. But I could not
avoid her for long.
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.هیچۆب ینازمەد  نم  .ماركگنب  مکن  هن مبب و  مكیاد ،  2نهی ه�  ەوهش  وهئ  یك#نگنەرد 
تك چیه  هكید  یك?رج  نم  ینازمەد  موهخب ، هك  مشكار  مووچ  نم  ك#تك  ەوهش  وهئ 

یزد هكید  یك#سهك  چیه  ه�  هن  نموگ  4ب  مبب و  كیاد و  ه�  هن  مکن ، هن ه�  هن  مناوتن 
.مهكب

• • •

Later that evening I was called by my mother and father,
and Grandma. I knew why. That night as I lay down to
sleep, I knew I could never steal again, not from grandma,
not from my parents, and certainly not from anyone else.
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